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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

Acts 1:2
&xp1 Aig Nuépag évteilduevog Tolg dmootdAoig i mvebuatog dyiov ol¢ é€gAé€ato
AveAnueon

dxpt: preposition < &xpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

évtel\dpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < évtéAlopar to
command

¢Zelé€ato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éxkAéyopar to choose, pick,
select

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Acts 1: 3
oi¢ kai mapéotnoev £avtov {OHvTa PeTd TO Tabelv avTOV €v TOAAOTG Tekunpiolg, O’ Nuep&OV
TEGOEPAKOVTA OTMTAVOUEVOG 0TOIG Kal Aéywv Ta mepi ti§ factAeiag tol Beod

napéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napiotnut  to be present, stand
by

nadelv: verb, aorist active infinitive <ndoxw to suffer
TekUnplolg: noun, dative plural neuter < tekunpiov  a proof
tecoepdkovta: adjective, genitive plural feminine <tecogpdkovta forty

ontavouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dntdvouar to
appear

Acts 1: 4
Kal oLVaAL{OUEVOG TTapryYELAEV aUTOIG 410 TepocoAVuwWY ur Xwpileobat, AAAa Tepiuévery
v énayyeAiav tod matpog v NKoVeATE Hov*

ouvaAilduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < cuvaAiCopat
to assemble, gather together

napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napayyéA\Aw to command,
charge

‘TepocoAOuwWV: noun, genitive plural neuter < ‘TepocéAvpa  Jerusalem
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xwpileabar: verb, present passive infinitive < xwpilw to separate, depart, leave
nepipéverv: verb, present active infinitive <nepiuévw  to wait for

énayyeAiav: noun, accusative singular feminine <énayyeAia  a promise

Acts 1: 5
Ot Twavvng pev €pantioev Udartt, DUETG O¢ év mveduatt Pantiodroeobe ayiw o0 peta
TOAAGG TaOTAC NUEPAC.

There are no rare words in this verse.
Acts 1: 6

01 pgv o0V cuveABSVTEG fpWTWV abTOV Aéyovteg Kipie, €1 v 1@ Xpévw To0Tw
arokabiotavelg v Pacidelav t@ TopanA;

ouveABOVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine <ovvépyouor to come
together

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat
XpOvw: noun, dative singular masculine <ypévog time

anokabiotdvelg: verb, 2nd person present active indicative singular < drnokafiotnut  TopanA:
noun, dative singular masculine <’lopanA Israel

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTog OVY UGV E0TLV YVOVAL XpOVOUG T] Kalpoug oUG O atrp €0eto v Tf
idiq €€ovoiq,

XpOVoULG: noun, accusative plural masculine <xpdévog time

Acts 1: 8
GAAG Afueade duvauy €neABdvtog tod ayiov veduatog €@’ DUAG, Kol E0e0bE pov
UapTupec €V Te TepovoaAru Kai £v tdor T Tovdaia kai Zapapela kai £wg EoxdTov THG YAC.

eneABovtog: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépxouar to come to or
upon

UapTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug  a witness
‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’Tovdaia Judea
Tapapeio: noun, dative singular feminine < Zaudpeia  Samaria

goyxdrou: adjective, genitive singular neuter <é&oyatog last

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAemOVTwV adT@V EnNpdn kal ve@éAn vEAaBev adTOV GO TV
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0QOAAUOV ADT@V.
énnpdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <énaipw to lift up

VeEQEAN: noun, nominative singular feminine <ve@é\n a cloud

unélaPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmoAapPdavw  to take up, to
receive, to assume

Acts 1: 10
Kal WG ATeVIOVTEG oAV €1 TOV 0VPAVOV TIOPEVOUEVOL aUTOD, Kal idov dvdpeg dvo
TOPELOTHKELGAV aVTOIG €V €60110€01 AeUKAIG,

atevifovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dtevi{w to gaze,
stare

napelothketoav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <mapiotnut  to be present,
stand by

€0bnoeot: noun, dative plural feminine <£00rig clothing

Aevkalg: adjective, dative plural feminine <Agvkdg white

Acts 1: 11
ol kai eimav: "Av8pec Fahhaio, tf éotrikate PAémovTeg £1¢ TOV 0bpavdv; 0btog 6 'Incodc 6
AvaAnueOeic @’ U@V €1 TOV 00pavov oUTwG EAeboeTal OV TpdToV €0edoncde adTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV 0DPAVOV.

TaAthatot: adjective, plural masculine <TaMAalog Galilean

avaAnueOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < avalapufave to
take up

TpdToV: noun, accusative singular masculine <tpdno¢ manner, way

€0edoace: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <0sdoupar to behold

Acts 1: 12
Tote véatpedav €ig TepovcaAnu amd 6povg Tol KaAovuEVoL EAai®vog, G €6Tiv €yyug
‘Tepovoanu caPPatov €xov 0ddv.

vnéotpeav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Omootpépw  to turn back, return
dpoug: noun, genitive singular neuter <dpog a mountain

EAait®dVvog: noun, genitive singular masculine <éAaichyv  an olive grove, olive orchard

€YYUG: preposition < €yyog  near

cafBdrtov: noun, genitive singular neuter < odPPatov  the Sabbath
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Acts 1:13
kol &te elofABov, €i¢ TO UmepPov &véPnoav oL Roav katauévovTeg, § te TIéTpog Kal
Twavvng kai TakwPog katl Avdpéag, diAmnog kai Owuag, Bapbodoualog kai Mabbaiog,
TakwPog AApaiov kal Tipwv 6 (NAwTng kal Tovdag TakbPouv.

Umep@ov: noun, accusative singular neuter < Onepdov  upper story, room upstairs
o0: adverb <00  where; to which

Katapévovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <«katapévw to
stay, live, remain

‘lakwpog: noun, nominative singular masculine <’ldkwPog  James

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew

®iMmnog: noun, nominative singular masculine < ®iAirmog  Philip

Owudg: noun, nominative singular masculine <@wpd¢ Thomas

BapBoAopaiog: noun, nominative singular masculine <BapBoAouaiog Bartholomew

MaB0aiog: noun, nominative singular masculine < Maf8aiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘lakwpog: noun, nominative singular masculine <’ldkwPog James
‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <AA@atog Alphaeus
(nAwtng: noun, nominative singular masculine <{nAwtng Zealot
‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag Judas, Judah

TakwPov: noun, genitive singular masculine <’ldkwfog James

Acts 1:14
00TO1 TEVTEG oAV TPOCKAPTEPODVTEG OUoBVUAdOV TH TpooevyT} oLV yuvai€iv kai Mapidy
T untpi o0 Inood kai "ovv toig adeApoig adTod.

TPOOKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <npookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < ouoBvuaddv  with one accord
mpooevyfi: noun, dative singular feminine <mpooevyr) prayer

Mapiap: noun, dative singular feminine <Mapiay

Acts 1: 15
Kai €v Talg Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év uéow TV AdeA@®V einev (v te SxAog
OVOUATWV €T TO A0TO WG EKATOV ETKOGL)*
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Uéow: adjective, dative singular neuter <pécog middle, in the midst
ékatov: adjective, nominative plural masculine <éxatév —ahundred

eikoot: adjective, nominative plural masculine < ¢eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpec ddedot, £del TAnpwOfvat TNV Ypa@nV Hv TPoelne t6 Tvedua T dylov i
otopatog Aavid nepi Tovda tod yevouévou 6dnyos toi¢ cuAAafodoty Tnoodv,

Ypa®nVv: noun, accusative singular feminine <ypaen a writing, Scripture

npoeine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw  to say beforehand
Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

‘lovda: noun, genitive singular masculine <’Iovdag  Judas, Judah

0dnyo0: noun, genitive singular masculine <0dnydg aleader, guide

ouA\afodotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <cvAAapPavw  Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
8t katnpdunuévog v &v Auiv kai Edayev OV kAfpov Thg Srakoviag tadTng.

katnpbunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <«katapi®uéw
to count, number among

g\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
kAfipov: noun, accusative singular masculine <xAfjpo¢ a lot, portion

drakoviag: noun, genitive singular feminine < &wakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1: 18
00tog UV 00V éxtricato xwpiov €k uiebod thc ddikiag, kal mpnvig yevéuevog EAdknosy
uéoog, kai €ex0ON Tdvta t& onAdyxva avtod.

éktroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopar to acquire
xwpiov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field

uto6o0: noun, genitive singular masculine < u1o06g wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine <adikia  unrighteousness

npnvng: adjective, nominative singular masculine <mpnvri¢ forward, prostrate, head first,
headlong

é\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
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péoog: adjective, nominative singular masculine <uécog middle, in the midst
€Zex00n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ékxéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1: 19
KAl YVWOTOV £YEVETO TTAGL TOIG KATOIKOUGLYV TepovcaAniy, Wote kKANOfval To xwpiov €kelvo
1} 101a SroAéktw abT®OV AkeAdaudy, To0T’ €otiv Xwpiov Atuatod.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdég known

katoikodolv: verb, present active participle dative plural masculine <«katoikéw  to inhabit,
dwell

Xwplov: noun, accusative singular neuter < xwpiov a place, field
daAékt: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language
‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdaudy Akeldama

Xwplov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field

Acts 1: 20
yéypamtat yap év BiPAw YaAudv: Fevnontw 1 EnavAig adtod €pnuog kal un €0tw O
KATOIKQOV €V a0TH, Kai* THv €miokomnrv avtod AaPétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <piAog abook

YaAu®v: noun, genitive plural masculine < YpaAudg a psalm, Psalm

€navAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence
€pnuog: adjective, nominative singular feminine <é€pnuog a desert, wilderness

Katolk®v: verb, present active participle nominative singular masculine <«katoikéw to

inhabit, dwell

€MOKOTINV: noun, accusative singular feminine <émokon} a visitation, an overseeing

Acts 1: 21
€1 00V T@V cuVEABSVTWV MUTV dvipdV &v mavTi xpdvw @ elofiABev kai EAAOEV £’ uag O
KUp10G 'Inco0g,

cuveABOVTwV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <ovvépxouar to come
together

XpOvw: noun, dative singular masculine <ypdvog time
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Acts 1: 22
&p&duevog &mod Tod Pantiopatog Twdvvov éw The NUEpag g &veAquedn &’ HuUdY,
UapTLpa THG AVaoTacew avToD GUV NUIV YevEésDat €va TOUTWV.

Pantiopatog: noun, genitive singular neuter <Pdntiopa  baptism
aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalapfdvw to take up
uaptupa: noun, accusative singular masculine < udptug a witness

GvaoTdoewg: noun, genitive singular feminine < avdotacig resurrection

Acts 1: 23
Kal €otnoav d0o, Twone tOv kKahovuevov BapoaPPav, 6¢ énekAndn Todotog, kai MabBiav.

"lwon@: noun, accusative singular masculine <’lwofie  Joseph
BapoaPPav: noun, accusative singular masculine <BapoaPPdg Barsabbas

énekANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

‘lobotog: noun, nominative singular masculine <’lodotog Justus

Ma60iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

Acts 1: 24
Kol Tpooevduevot einav ZU KUpLe Kapdloyv@ota dvtwy, avadeilov ov EEeAE€w, £k
ToUTWV TV OVO €va,

kapdioyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvwotng  a knower of hearts

avader&ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < avadeikvour  to show clearly,
reveal, appoint

e€eAéEw: verb, 2nd person aorist middle indicative singular < ékAéyopor to choose, pick, select

Acts 1: 25
AaPelv tov témov Th¢ drakoviag TavTng Kal &mootoAig, &g’ fig Tapéfn Tovdag mopevdivat
€1¢ TOV témov tov id1ov.

drakoviag: noun, genitive singular feminine < dwakovia  waiting at table, service, ministry
anootoAfi¢: noun, genitive singular feminine < dnootoAr}  apostleship
napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mnapaPaivw to go aside, transgress

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag Judas, Judah
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Acts 1: 26
Kal EdWKAV KARPOUG aVTOTG, Kal €mecev O kAT pog €l MabBiav, kai cuykatePn@iodn peta
TV EVOEKA ATOOTOAWV.

KAfpoug: noun, accusative plural masculine <xAfjpog a lot, portion
KAfjpog: noun, nominative singular masculine <«kAfjpog a lot, portion
Mab6iav: noun, accusative singular masculine < Maf6iag Matthias

ovykateyneiodn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < cuykatapneiopar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine < €&vdeka eleven

Acts 2:1
Kol év T® cuunAnpodobat TV NUEPAV TG TEVINKOGTHG NoaV TAVTEG OoD i TO avTO,

ouunAnpotabat: verb, present passive infinitive <covunmAnpdw to fulfill, be swamped, approach
TIEVTNKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevtnkoot Pentecost

ouod: adverb < 6pod  together

Acts 2: 2
Kal €yEVETO d@VW €K TOD 0LpavoD oG DoTep Pepouévng vofig Pratac kai EmApwoev
OAov TOV 0ikoV oL Noav kabnuevot,

devw: adverb < dgvw  suddenly
1X0G: noun, nominative singular masculine <1xo¢ a noise, sound
WoTep: conjunction < Gomep  just as, even as

pepopévng: verb, present passive participle genitive singular feminine < @épw  to carry, bear,
bring, lead

Tvofig: noun, genitive singular feminine <mvory wind, breath
Praiag: adjective, genitive singular feminine <pioiog violent, forcible

o0: adverb <00  where; to which

Acts 2:3
Kal W@Onoav adtolg drapeptlopeval yA\@ooat woel Tupdg, Kal EKAdioev €@’ Eva EKAcTOV
avT®V,

dapeprlouevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < dwapepi{w to
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divide, distribute

YA®ooat: noun, nominative plural feminine <yA@coa  a tongue, language
woel: conjunction < woei  like, about

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«xabilw to seat, sit

Acts 2: 4
Kal EnANoOnoav mavteg mveduatog ayiov, kai Ap€avto Aalelv £tépaig YAwooaig kabwg to
nvedua £8idov dno@Osyyeobat avTOIG.

gmAnodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <niumAnut  to fill
YAwooaig: noun, dative plural feminine <yA&@ooa  a tongue, language

ano@Béyyeobat: verb, present middle infinitive < dno@Béyyouar to declare, utter

Acts 2: 5
"Hoav 8¢ év Tepovoalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vOpeg eDAAPEIS &md Tavtog €0voug TtV
0O TOV 0VPAVOV*

KATOIKODVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to
inhabit, dwell

e0Aafeic: adjective, nominative plural masculine <e0AaPrig¢  devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ Thg ewviig Tavtng cuvAAbe o TARB0g Kai cuvex¥ON, 8Tt fikovov €1 EkaoTog
Tfj 101 SraAékTw AadovvTwy avTOV"

oLVAABe: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cuvépyopar to come together
mAf100¢: noun, nominative singular neuter <mAfjfog a multitude

ouvexVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound

daAéxktw: noun, dative singular feminine <d&wdAektog speech, language

Acts 2:7
g&iotavto d¢ kai é0avualov Aéyovteg FOUY idob Mmdavteg ovtol eiotv ol Aalodvteg
TaAiAaior;

¢&iotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnut  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

€0avpuadlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <6avudalw to marvel, wonder
at
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TaAdaior: adjective, nominative plural masculine <TaAiAalog  Galilean

Acts 2: 8
Kol TG NUEL dkovouev Exaotog T 181g StaAékTw NUAV &V 1] EyevvAOnuey;

daAéxtw: noun, dative singular feminine <d&wdAektog speech, language

Acts 2: 9
TapBor kai Mfjdot kai EAapitat, Kai ol KATOIKOOVTEC THv Mecsomotauiav, Tovdaiav te kal
Kannadokiav, [Tévtov Kai trv Aciav,

Iap6or: noun, nominative plural masculine <Iapbog a Parthian
Mfjdot: noun, nominative plural masculine < Mfjdog aMede
"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAapitng Elamites

KatolkoOVTeG: verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to

inhabit, dwell

Meconotapiav: noun, accusative singular feminine <Mecomotapic Mesopotamia
‘Tovdalav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia  Judea

Kamnadokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
[16vtov: noun, accusative singular masculine <TI6vtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2: 10
dpuylav te kai Map@uAiav, Atyvrtov kol ta uépn tig Atong tig katd Kvprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

dpuyiav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
MapguAiav: noun, accusative singular feminine <HauguAia Pamphylia

Afyvrmtov: noun, accusative singular feminine < Afyvntog uépn: noun, accusative plural
neuter <uépo¢ apart

A1B0ng: noun, genitive singular feminine < Aifon Libya
Kuprjvnv: noun, accusative singular feminine <Kvprjvn Cyrene

¢mdnuolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwpator: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpalog
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Acts 2:11
‘Tovdaiot te kai mpoonAvtot, Kpfiteg kat "Apafeg, dxovopev Aadovviwy adT®dV Talg
nuetépaig yAwooaig ta yeyalela tod Beod.

npoonAvtot: noun, nominative plural masculine < mpooniAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kpfi¢ a Cretan

"Apafeg: noun, nominative plural masculine <”Apa) an Arab

nuetépaig: adjective, dative plural feminine <fuétepog our

YAWooaig: noun, dative plural feminine <yA&@ooa  a tongue, language

ueyaAeia: adjective, accusative plural neuter < peyadelog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal Sinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti OéAer TodTo elvar;

¢Elotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <damopéw to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
gtepot O¢ drayAevalovteg EAeyov Oti TAEUKOUG UEUECTWUEVOL EIGLV.

daxAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <&ayAevdlw to
jeer, mock

I'AeVKkovg: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine

Uepeotwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < peotéw  to fill

Acts 2: 14
Trabeig 8¢ 0 [TETpog oLV TOIG EVOeKa EMfipeV TNV PwVAV avTod Kal arepOéyEato avtoig:
"Avdpec Toudaiot Kail 01 KATOIKOOVTEC TEPOVCAAT|U TAVTEG, TODTO DUV YVWOTOV £6TwW KAl
évwticaobe T& pripatd pov.

gvdeka: adjective, dative plural masculine < €vdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up

anepOéy&ato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < drmo@féyyouar to declare,
utter

KaTOlKoOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to

inhabit, dwell
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yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdg known

évwticacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural < évwrtiopar to give ear,
hearken

prpatd: noun, accusative plural neuter < pfijua  a word

Acts 2: 15
00 yap WG OUeTG bodauPdvete ovtor ueBdovaty, otiv yap Gpa Tpitn Thg Nuépag,

UnoAaufavete: verb, 2nd person present active indicative plural < omoAapPdvw  to take up, to
receive, to assume

pedvovov: verb, 3rd person present active indicative plural <uefdw to be drunken

tpitn: adjective, nominative singular feminine <tpitog¢ third

Acts 2: 16
GAAG TOOTO 0Tty TO glpnuévov d1a Tol TpogrTov TwnA:

‘TwnA: noun, genitive singular masculine <’TwAA  Joel

Acts 2:17
Kol €oton €v Talg éoxatalg nuUépaig, Aéyet 0 B€dg, Ekxe® &mo ToD TVEVUATOG LoV €L TACAV
oapKa, Kal TPo@nTeLGOLALY Ol viol VUV Kal at Buyatépeg DUDV, Kal ol veavickol DUV
opdoelg Sovtat, Kal ot mpecPutepot LGV évunviolg Evumviacdnsovrat’

éoyxarog: adjective, dative plural feminine < éoyatog last

€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
npogntevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mnpognredw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <6vydatnp adaughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veavickog ayouth

Opdoelc: noun, accusative plural feminine < 6paocic  a vision, appearance

npeaPutepor: adjective, nominative plural masculine comparative < tpeofotepog  elder
gvumvioig: noun, dative plural neuter < évonviov adream

gvunviaobroovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural <évunvialopar to dream

Acts 2: 18
Kal ye €mi Tovg JoVAOUG pov Kol €Ml TAG JOVANG UOV €V TATG NUEPALG EKELVALG EKXERD GO TOD
TVELUATOG HOV, KAl TIPOPNTEVCOVGLY.

ye: particle < y¢  indeed, at least, really, even
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dovAag: noun, accusative plural feminine <d0oVAn female slave, bondwoman
€kxe®: verb, 1st person future active indicative singular <éxxéw to pour out

npogntevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mpogntedw to prophesy

Acts 2:19
Kal dwow Ttépata £v T 00pave Gvw Kal onuela £mi Thg Yig Kdtw, atpa kai whp Kat dtuida
KamvoD

TépaTa: noun, accusative plural neuter <tépag a wonder
dvw: adverb <dvw up, above

katw: adverb <kdtw down, below

atpida: noun, accusative singular feminine < drtuig vapor

kamvol: noun, genitive singular masculine <«kanvég smoke

Acts 2: 20
6 fiA10¢ ueTaoTpagriceTal £1¢ ok4TOG Kal 1) oeArjvn €16 alua mpiv A EAOTV fuépav kupiov Thv
UEYGANV Kol EmLpavii.

fA10G: noun, nominative singular masculine <fAog the sun

petaotpagrioetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < petactpépw to
change, turn (about), distort

okdTOoG: noun, accusative singular neuter <okdtog darkness
oeAivn: noun, nominative singular feminine <oceArjvn the moon
Tpiv: conjunction < ipiv  before

émavii: adjective, accusative singular feminine <ém@avig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
Kal £otat TAG OG €0V EMKaAEonTal TO Gvoua Kupiov cwOroetal.

gmkaAéontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < émkaAéw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAltal, akovoate Tovg Adyouvg tovtovg. 'Incodv tov Nalwpaiov, dvipa
dmodedetypévov &mo tod Beod elg uag duvdueot kal Tépact kal onueioig oig émoinoev &’
a0ToD 0 B€d¢ €V Héow LUDV, KaBWG avTol o1daTE,

"IopanATtat: noun, vocative plural masculine < IopanAitng an Israelite
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Nalwpalov: noun, accusative singular masculine <Nalwpaiog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodederyuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drnodeikvout
to exhibit, display, prove

tépaot: noun, dative plural neuter <tépag a wonder

péow: adjective, dative singular neuter <uécog middle, in the midst

Acts 2: 23
toUtov Tfj wptopévn PovAfl kal mpoyvwaeet tod Beod €kdotov dia XELPOG AvOUWY
npoontnéavteg dveilate,

wpiopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine <0pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PovAfi: noun, dative singular feminine <BouvAn counsel, purpose

Tpoyvwoet: noun, dative singular feminine <mnpdyvwoig foreknowledge , predetermination
éxdotov: adjective, accusative singular masculine < £&kdotog given up, delivered up
avouwv: adjective, genitive plural masculine < d&vopog lawless, without law

npooni€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <npoonrjyvout to
fasten to (a cross)

aveilate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < avaipéw  to take up; to kill, put to
death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ dvéotnoev AVoag Tag wdlvag tob Bavdtov, kabdtt o0k NV duvatov kpatelobat
a0TOV U abTOD"
Aboag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Adw  to loose
wdlvag: noun, accusative plural feminine < ®div  a birth pang, agony
kaBdtL: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

duvatov: adjective, nominative singular neuter <duvatdg powerful, possible

kpateiobar: verb, present passive infinitive <«kpatéw rule, conquer, seize

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €ig abTOV: TTpoopwunVy TOV KOPLov EVOTOV Hov di1d Tavtdg, 8t €k de€idv
UoU €oTv Tva ) caAevd®.

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aovid David
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I[lpoopwyunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee

de€ivv: adjective, genitive plural neuter <8e816g right

calevO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < calevw  to shake

Acts 2: 26
31 todto NOEpaven 1 kapdia pov kai AyaAAidoato 1] yA@ood pov, £t 8¢ kal 1] 6dpE pov
KATAOKNVWOEL 10 EATIIO

NO@pavon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <eb@paivw to rejoice
nyaAAdoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <dyaAAidw to exult, rejoice
YA&ood: noun, nominative singular feminine <yA®ocoa  a tongue, language

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <katacknvéw cause to
dwell, settle, abide

€Atidi: noun, dative singular feminine < éAnic hope

Acts 2: 27
0Tt 00K €yKataAeiPelg TV Puxnv Hov eig Gdnv, ovde dwoelg Tov 6otV cov 18TV
dapBopav.

éykatalelpelg: verb, 2nd person future active indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
0o16v: adjective, accusative singular masculine < 8o10¢  righteous, pious, holy

drapBopav: noun, accusative singular feminine < dagBopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLodg pot 080U¢ {wiig, TANPWOELS UE EDPPOGUVNG LETA TOD TPOCWTOL GOV

£yvwploag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpilw to make known

€0@poovVNG: noun, genitive singular feminine <egbd@poovvn gladness

Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €0V einelv peta mappnolag Tpodg VUGG Tepl ToD Tatpidpxov Aauid, Tt kai
gteAeVTNOEV KAl ETAQN, Kl TO pvijpa adTtod €0ty €V Nulv dxpt ThG NUEPAG TadTn '

¢Eov: verb, present active participle nominative singular neuter < é#&€eoti(v) it is lawful, right
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nappnoiag: noun, genitive singular feminine <mappnoia  boldness, confidence
TaTPLAPXOL: noun, genitive singular masculine < matpidpxng a patriarch

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

étehevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < teAevtdw  to die
étdon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <0dntw to bury
pvfiua: noun, nominative singular neuter <uvfjua  grave, tomb

dxpt: preposition < &xpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

Acts 2: 30
TPOPNTNG OV DIAPX WV, Kal 10w 6Tl OpKW WHOGEV VTR 0 B0G £k KapmoD TG O6PVOG
a0tod kabioat émi tov Opdvov avtod,

Umdapxwv: verb, present active participle nominative singular masculine < Ondpxw to be, exist
Opkw: noun, dative singular masculine <dpkog an oath

wuooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow to swear, take an oath
kapmol: noun, genitive singular masculine <«kapndg fruit

00@00G: noun, genitive singular feminine < 6o¢Ug the loin

kaBioat: verb, aorist active infinitive <«kabiw to seat, sit

Bpdvov: noun, accusative singular masculine <0pdvog athrone

Acts 2:31
npoidwv EAGANGEV TepL TG AVaoTAoEWG TOD Xp1oToD 0Tt 0Ute Eykatelelpdn gig ddnv olte 1
oap& avtoD £idev drapOopav.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mpoopdw to see
before, foresee

avaotdoewg: noun, genitive singular feminine < avdotaclg resurrection

éykateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < dwagBopd  decay, corruption

Acts 2: 32
t00TOV TOV 'INcodv dvéotnoev 6 Bedg, o0 mdvTeg UEl éoueV UdPTUPEG.
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U&pTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

Acts 2: 33
fi 6e€1& ovV T0D B0l VP wOelC TV Te EnayyeAiav tod veduatog Tob dylov Aafwv mapd
100 matpdg £€€xeev To0TO O UUELC PAEmeTe Kal GKOVETE.

de€1q: adjective, dative singular feminine <8e€16¢ right
VP wOelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 0{dw to lift up, exalt
énayyeAlav: noun, accusative singular feminine < énayyelia a promise

gEéxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékxéw to pour out

Acts 2: 34
00 yap Aavid &vEP lg Tovg 0bpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 0 kUp1og T@ Kupiw pov: KdBov
€k 8e€1iv pov,

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David

de€1dv: adjective, genitive plural neuter <8e€16¢  right

Acts 2: 35
£w¢ av B Tovg £xOpov¢ cov oS0V TOV TOdQDV Gov.

éxBpovg: adjective, accusative plural masculine < £€x0pd¢  hating; enemy (as a noun)

Umonddiov: noun, accusative singular neuter < Omomddiov  a footstool

Acts 2: 36
AoPaA®C 0VV YIVWOKETW TG 01KOG TopanA OTL Kal KUPLOV aUTOV Kal XPLoTOV €M0INGEV O
0ed¢, TolToV TOV 'INcODV OV LUEIC EGTAVPWOATE.

ao@al®g: adverb < dopaldg  safely, securely, certainly
‘lopanA: noun, genitive singular masculine <’lopanA  Israel

gotavpwoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <otavpdw  to crucify

Acts 2: 37
'Akovoavteg 0 katevoynoav thv Kapdiav, einév te mpdg ToV [ETPoV Kat ToLG Aomovg
drootéAovg’ Ti motowuev, dvdpeg adeAgof;
Katevuynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«kataviscopar to be pierced,

stabbed

Aownovg: adjective, accusative plural masculine <Aowtd¢  remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)
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Acts 2: 38
T€tpog de mPOg avTovg Metavorioarte, Kal Bantiofntw ékaotog VU@V €mi @ OvOuaTL 'TnooD
Xp1oto0 €ig Apeoty TOV auapTi®V "OudV, kal Aquecde trv dwpeav tol ayiov mveduatog:

Metavonoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <uetavoéw to repent
dpeotv: noun, accusative singular feminine < d@eolg  a sending away, remission

dwpedv: noun, accusative singular feminine <dwpeda a gift

Acts 2:39
DUV yap €oTv 1 énayyeAia kal To1g TEKVOLG DOV Kal TAGL TOTG €1 LAKPaV 00U v
TPOSKAAESTAL KUPLOG O B€OC NUDV.

énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyeAia a promise
pakpav: adjective, accusative singular feminine <uaxpdg long, far distant

npookaAéontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <mpookaAéopar to
summon, call to

Acts 2: 40
£T€pO1G Te AGyo1g TAgiootv dtepaptipato, Kai TapekdAel abTOUC Aéywv: Z0ONTE Ao THG
YEVEQG THC 0KOALAG TavTNG.

depaptuparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Siapaptopopar — to testify
solemnly

YEVEQG: noun, genitive singular feminine <yeved a generation

okoA14¢: adjective, genitive singular feminine <okoAid¢ crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uev ovv anode€auevor tov Adyov avtod éfanticOnoav, kai tpocetédnoav €v T NUéPQ
gkelvn Puxal woel Tproyiliat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < dnodéyouar to
receive gladly, welcome

npooeTéOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mnpootiOnut to add, add to
woel: adverb < woel  like, about

tproxilat: adjective, nominative plural feminine < tpioyiAior three thousand

Acts 2: 42
noav ¢ mpookaptepodvteg T ddaxf TOV drootdAwv Kal Tf) Kovwvig, Tfj KAdoeL ToD
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&pTov Kal TaAG TPOCELXATG.

TPOCKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

ddaxifi: noun, dative singular feminine < &dayr teaching
Kowwvig: noun, dative singular feminine <xowvwvia fellowship; contribution
kAdoet: noun, dative singular feminine <«kAdoig breaking, fracturing

TPOCELXATC: noun, dative plural feminine <mpooevyny prayer

Acts 2: 43
’Eytveto 0¢ mdaon Yuxfi oPog, ToAAd te tTépata kol onuela 1 TV drooTtOAwV €yiveTo.

¢@6Pog: noun, nominative singular masculine < @o6fog fear, terror

tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder

Acts 2: 44
TavTeg O¢ ol moTevOVTEG oy £l TO aUTO Kal ixov AmavTa Kowvd,

anavta: adjective, accusative plural neuter < damag  all

kowvd: adjective, accusative plural neuter <kowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol T& KTAPaTa Kal Tag Undpelg éntnpackov kai diepéptlov adtd mdotv Kabott &v Tig
Xpelav eixev:

KTrdata: noun, accusative plural neuter <«ktfjux  a possession, piece of property

vndapéeic: noun, accusative plural feminine < Unap&ig  existence, subsistence, property,
possession

éninpaockov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mmnpdokw to sell
diepépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dwauepiCw to divide, distribute
kaBdti: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

Xpelav: noun, accusative singular feminine <xpeia aneed

Acts 2: 46
KaO’ nuépav te TpookaptePoBVTEG OUOOLUAdOV €V TQ 1Ep®, KADVTEG T KAt oikov dpTov,
peteAdpufavov tpo@iig év dyaAlidoet kai dpeAdtnTt kapdiag,
TIPOCKAPTEPODVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <npookaptepéw
to continue in or with
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opobupadov: adverb < opoBvpaddv  with one accord
KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <kAdw to break

petehduBavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <petadapPdvw to partake
of, share

TPOPiG: noun, genitive singular feminine <tpoen food
ayaAAidogt: noun, dative singular feminine < dyaAAiaoig exultation, great joy, gladness

agpeldtnt: noun, dative singular feminine < dgeAdtng sincerity, simplicity, humility

Acts 2: 47
aivoDvteg TOV B0V Kal €xovTteg Xdptv TTpog GAov TOV Aadv. 6 8¢ kOp1og TposeTiBeL TOG
owlouévoug kad Nuépav €mi T6 avTO.

aivoOvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise

npooetiber: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpootibnut  to add, add to



